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AHoTauis. YV cTaTTi y3araJbHEHO OXapaKTEPU30BAHO crelr(iKy HaBYaHHS aHIUIIIICBKOI MOBH KOpeHChKHX
cryzneHTiB. OKpecIeHO TPyAHOL], 1110 BHUKAIOTh Y HUX I/l Yac OIaHyBaHHs aHIIiHCcbKol MOBH. JloCHi ke HHS
Ma€ Ha METi HNOACHCHHS MEXaHi3MiB IOSBH TPYIHOILIB y HpoLECi BUBYEHHS KOPSHIIMH aHTIiHChKOI MOBH
1 OKpECIICHHS! MOXKJIMBHX IIUISXIB X MOOJIaHHS.
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Ta rpaMaTH4HI OMUJIKH.

I'pancknii A. . KueBcknii HanMOHAJIbHBIN JHHIBHCTHYECKHI YHHBEPCHTET

TpyaHocTn 00y4eHHsi KOPeHCKAX CTYACHTOB AHTVIMICKOMY SI3BIKY M ITyTH HX MPE0I0JICHHS.
AHHoTauus. B craTbe B 001MX YepTax onucaHa crenupuka o0ydeHHs! KOPEHCKUX CTYICHTOB aHINIMHCKOMY
A3bIKy. OTMedeHbl MpoOJIeMbl, C KOTOPBIMH CTaJIKMBAIOTCA KOPEHIbI IPH OCBOCHHM AHIVIMHCKOTrO S3bIKA.
HccnenoBanue HaleneHO OOBSCHUTh MEXaHW3MbI HOSABICHUS IPOOJIeM B Hponecce 00ydeHHs! aHINIMHCKOMY
A3BIKY U ITOKa3aTh BO3MOXKHBIE ITyTH UX MPEOIOJIEHHSI.

KiroueBbie c/10Ba: aHMIIMKCKUI S3BIK, METO/BI 00Y4EHHS, KOMMYHHKAIUS, peYeBble HABBIKU, ()OHETHUECCKHE
U rpaMMaTHYECKHe OMINOKH.

Gransky O. Kyiv National Linguistic University

Difficulties of teaching English to Korean students and the ways of their solution

Abstract. Introduction. The article deals with the general characteristic of ways and methods of teaching
English to Korean students. The main problems and specific features of such a work are described here.
Purpose. The article is aimed to analyse and explain mechanisms of appearing the above mentioned problems
as well as appropriate solutions to them. Methods. The problem of educational and cognitive activity in teaching
a foreign language is not new to the history of teaching methods of foreign languages. Ways of solving this
problem have been discussed in the scientific works of many prominent scholars — educators and psychologists
who indicate that educational and cognitive activity is characterized by the unity of motivational, intellectual,
procedural, emotional and volitional processes. Results. The work in a foreign audience is quite specific in itself,
and when learning a foreign language, one also needs to understand that the previously acquired student base
is clearly marked by the characteristics of the English language inherent in the student's area of origin. The methods
of explanation for the representatives of other nations are different. It is important to rely on the language and
culture of a foreigner, drawing parallels and even finding the corresponding words. The analysis of the peculiarities
of the educational process in groups of Korean students revealed the key problems in mastering the English
language. It is clear that learning English is quite difficult, because it is not a native language for students,
which makes learning so much more difficult. Tasks must be communicative and creative in order to meet the needs
of a specific audience. It is advisable to periodically increase the students' motivation to study, reminding
them of the true goals of their stay in Ukraine, to adjust them in such a way that they can work productively
and increase their activity. Conclusion. Taking into account the problems described above and focusing
on the ways outlined by our proposed solutions will help increase the efficiency of the educational process
in groups of Korean students.

Key words: English, methods of teaching, communication, speaking skills, phonetic and grammar mistakes.

IMocTranoBka mpoGiemMu. Y Hall yYac aHINIIChKa MOBa Ma€ MDKHAPOAHHMN CTaTyc OJHi€l
3 HaWmomupeHimmx MoB cBiTy. CaMe TOMY HE3MIHHO IOCHJIIOEThCS IHTEpPEC 10 ii BUBYEHHS.
3 PO3MIMPEHHSM MIKHAPOMHOI CIIBIpAIll BOJOMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO CTaJI0 HEBiJl'€MHOIO
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CKJIaJIOBOIO TPOQECiiiHOI KOMIIETEHTHOCTI W YCIIIHOI Kap’epu Oyab-sIKOrO0 Cy4acHOro (axiBIlsl.
i dakTopu MOCHIIOIOTH YBary IEJaroriB J0 aKTyaJbHHUX IMHUTaHb MONIYKY HAWOUIBIN IIBHIKHAX
1 epEKTUBHUX METO/IIB BUBUCHHS Ta 3aCBOEHHS 1HO3EMHOI MOBH.

[omynsapHicT aHTiHCEKOI MOBH y cydacHid [liBmenniit Kopei MOsSCHIOETBCS TaKMM CYCIIUTBHAM
spuieM, sk “Kopeiicbka xpuns” (Muxaiinuk, 2008), 1110 akKTHBHO MOIIKUPHIACS 10 BCiii CXimHii
Asii Ta 3a 11 Mexxamu. Ile siBUIIe € IBOBEKTOPHUM: BHYTPIIIHINA — 1€ CUHTE3 III00aIbHOI KYJILETYPH
(aMepUKaHCHKOTO THITY TOXOKEHHsI) 3 IiBJEHHO-KOPEWCHKOIO KYIIBTYPOIO, JOMIHAHTOIO SIKOI
€ KoH(DYI[laHCHKI IIIHHOCTI; 30BHIIIHIN — Takuil creludivani KyIbTYPHHI CHHTE3 HaOyBa€e 3HAYHOI
MOIMYJIAPHOCTI 38 MEXaMH KOPEHCHKOI nepskaBu. [IpobiieMa MOpo3yMIHHS JIOAMHY 3 ““Uy)KMM JUIS Hel
CBITOM HE € HOBOIO, ITPOTE BOHA 1 CHOTOIHI € THM PYIIIEM, IO CIAYI'ye IPHIUHOIO TAKOTO TIOCHICHOTO
IHTEpecy O BUBYEHHSI aHTITIHCHKOT MOBH .

AHai3 nociimkensb i myGaikamid. Temy (yHKIIOHYBaHHsS aHTJIIMCHKOI MOBM B KpaiHax
Cxinnoi A3ii MOXHa BBa)KaTH JOCTaTHBO PO3POOJIEHOI0 B JBOX HampsiMax: 1) KyJlbTypHO-
iICTOPHYHOMY, B MEKax SIKOTO PO3KPHBAETHCS ICTOPis CTAHOBJICHHS KYJIbTYPHO-MOBHUX KOHTAKTiB
(Lee, Sun-Hwa, 1996; Park, Nahm-Sheik, 1983); 2) ninrBictTuaHOMY, KU JOCIIKYE MpoOIeMU
B3a€EMOJIT OZIHOTO 3 BAapiaHTIB aHIIIIMCHKOI MOBU 3 aBTOXTOHHMMH MOBaMH PETiOHY, CYTHICTb 1 MOBHY
aKTyaJlizallifo B HUX HOpM M iHHOBamil, CTyHiHb MpOsBY iHTepdepeHIii i TpaHchepeHil Tolo
(ITpomrnua, 2001; Kachru, 1994).

[IpoGnema HaBYANBHO-MI3HABAIBHOI [ISUIHOCTI CTYIEHTIB Ha 3aHITTI 3 1HO3EMHOI MOBH
HE € HOBOIO B ICTOpIi Memaroriki Ta METOAWKU HaBUaHHsS iHO3eMHHX MOB. IIIIsxu BHpIlICHHS
i€l mpobIeMu 00rOBOPIOBAIIMCS B HAYKOBUX IPAIsiX 0araThboX y4eHHX — IIE/IaroriB i MCUXOJIOTIB.
3HaYHMI BHECOK Y PO3B’sI3aHHs OKpeciieHol npobiiemu 3poomnu FO. K. babancekuit (babanckui,
1985), C. JI. Py6inmreiin (Pyounmrreiin, 2002), 1. 5. Jlepuep (1981) Ta 6arato iHmuX.

H. M. [laBumiok cripaBeTMBO BKa3ye Ha Te, 10 HABYAJIbHO-II3HABAIbHA AisUIbHICTh CTYACHTIB
XapaKTepU3YeThCSl €IHICTIO MOTHBALIMHUX, 1HTENEKTYaJ bHUX, MPOLECYaTbHUX M eMOMIHO-BOJILOBHX
nporieciB. TBOPUO aKTHBHA OCOOUCTICTh HAMATAETHCS IMI3HATH CYTHICTB SIBHIII, MPOOJIEM, 00’ EKTIB,
Oa)kaHHS BUKOPHCTATH HOBI CIIOCOOM Ta NMPHAOMHU BHUPIIICHHS 3aBJaHb, 30KpeMa BUKOHAHHS
HaBYasbHOrO 3aBAaanHsA (Jasumrok, 2002, c. 26).

I xoua mocsarHyTi pe3yabTatu € Oe33amepeduHumu, HaykoBii (Bomuyk, 2014; dasumrok, 2002;
Ky6aii & Tumko, 2014; Sxkumuyk & Kowaparuyk, 2014; Brown, 1987) BHCIOBIIOIOTE IYMKY
Tpo Te, [0 B Mpo0OJIeMi aKTHBI3allii HaBUaIbHO-TTI3HABAIBGHOI JISUTHHOCTI CTYJEHTIB iCHYE Ille YMMajio
HEIOCHIDKEHUX aCIEKTIB 1 HEBUPIIIIEHUX IIPOOIIEM.

MeTo10 CTATTI € OIS THITOBUX NPOOJIEM, 3 SIKUMH CTHKAIOThCS CTyeHTH 3 Pecryosiku Kopest
y MpOIleCi OMaHyBaHHsS aHIIIMCHKOI MOBU Ta BU3HAYCHHS HaHe(EKTUBHIMIMX MUIAXIB MOMOJAHHS
TaKuX IpodsIeM.

Po6ota B iHO3eMHI# ayIUTOPii € TOCUTH CIEM(bIYHOIO, a MPU BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBH TIOTPEOYE
e ¥ PO3yMIiHHS TOro, IO IMONEPEIHhO HAOYTE CTYAECHTAMHU IiAIPYHTS SICKPABO JETEPMIHYETHCS
pHUCcaMH Pi3HOBUAY aHTJIIHCHKOI MOBH, IIPUTAMAHHOTO TEPUTOPIT OXOMHKEHHS CTYICHTA.

Mertomu HaBYaHHS, 30KpeMa MOSCHEHHS HaBYAJILHOI'O MaTepialy IpeJACTaBHUKAM 1HIIHMX HaIlil
pi3HATBC. BaxkimBo crimpatrcs Ha 0COOJIMBOCTI MOBH Ta KYJIBTYPH 1HO3EMHOIO CTYEHTA, MPOBOITIN
mapa’sesi Ta HaBiTh BiIIYKYIOUH BIAMOBIIHUKY OKPEMHUX JICKCHYHUX ONHUHHIIb.

AHaJti3 0COOJMBOCTEH HABYaHHS KOPEHCHKHMX CTYICHTIB YMOXIIMBUB BHUSBJICHHS TPYIHOIIIB
OMaHyBaHHs HUMH aHTJIIHCHKOI MOBH, ajpKe I MOBA HE € PIIHON0 I HUX. TOMY Take HaBYaHHS
Ha0araTo YyCKJIAJHIOEThCS. THUM Oumbllle, 1O PiBEHb BOJOMAIHHA HEIO Y OUIBIIOCTI CTYAEHTIB
aKaZIeMIYHUX TPYII € JOCUTh TIocepeaHiM (pre-intermediate), B OKpeMHX cTyneHTIiB — intermediate.

Hanexxnicte Kopeiicbkol W aHINIHCHKOI MOB /IO PI3HHMX CTPYKTYPHO-THIIONOTIYHAX MOBHHX THITIB
€ TIPUYMHOI0 BUHUKHEHHS Y CTY/ICHTIB HU3KH (DOHETHYHUX 1 TPAMATUYHUX TTOMHUIIOK.

Donemuuni mpyoHowji i ROMUIKY TIONSTAIOTh B YTPYAHEHHI CHPUIHSTTS CTYACHTAMU aHIJTiHCHKOI
MOBH Ha CJIyX, IO, BIAMOBIIHO, CTA€ TIOMITHUM 1 Ha MUCHMI. Tak, aHTJTIMCHKIH MOBI MPUTaMaHHE
YiTKE MPOTUCTABJICHHS SIK Ha ()OHEMHOMY DiBHI, TaK i Ha piBHI rpadem Takux rpym: b — p (big —
pig, pub), d — t (duck — tuck, dot), g — ¢/ k (gap — cap), 110 He € XapakTepHUM JJIs HOHETHIHOT
CHCTEMH KOpPEHChKOi MOBH.
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3arajioM KOpEWChKiI CTYIEHTHM MaloTh TapHI MEpeayMOBU JO BUBYEHHS I BHCOKOTO pPiBHS
OllaHyBaHHs aHTJIMCHKOI MOBH, ajKe CydacHid KOpeHChKili MOBI BJIACTUBI aKTHUBHI 3aIl03MYCHHS
JIO CBOT'O CJIOBHUKOBOT'O CKJIaJly CIIiB 3 aHTJIIHChKOI MOBH. [Ipo I1e cBim4yaTh Taki JICKCHYHI OTUHHII,

ak 74 O] (coffee), 7t O 2 (camera), 31 = = (handy), 7| & (cake), ++ 2 (news) i GaraTo

IHIINX, a TpaHCIIiTepallis aHTIIiCEKUX CEHTEHIH KOpelCbKIM XaHTUJIEM JIETKO MPOCTEKYEThCS Y
Ha3BaX NpoAyKTiB Kinoimmyctpii: @ &l X| OF 2+ 3| O] E (Orange marmalade), 2 I} O| (Spy),
HEH.Z 2 A E (Doctor Frost), & 2{ E (Blood), Z O] — & O] (Kill me — heal me), &] TH

(Big man), C| G| O] (D Day).
Hageneni nmpukiagy iIFOCTPYIOTh, 110 B KOPEHCHKIA MOBI J€sKi 3BYKH a00 B3araii BiICYTHI —
sk ot [r] un [f], a BiINOBIAHO NepenarOThCd HAHONMKYMMHU 32 3BYYaHHSIM, Ha JAYMKY HOCIIB,

OykBamu i 3Bykamu: = — [l], skuii, mpore, B Oararbox BHMmamkax nepemae [r] Ta I — [p],
IO BHCTyNae rpadiyHUM 3aMiHHUKOM BiACYTHBOrO 3ByKa [f]; abo icHye iX HewiTka IO3MLiiHA
nudepermianis — Sk or: 2F — ne H 1e BuacHe 3ByK [b], mpore B KiHIEBil mo3uiii € cepeanim
3BYKOM Ha Mexi Mix [b] i [p], Oxmxue 10 ocTaHHBOTO.

HapuanbHuMm mpuiioMOM BHPIIIEHHS 11i€i TPOOJIeMH BBa)KAEMO BUKOPHUCTAHHSI BIPAB-CKOPOMOBOK
B OIpAIIOBAaHHI MPOOJIEMHUX TPy TPUTOJIOCHUX, a TAKOXK aymio- W BimeomarepiajiB, CIPSIMOBAHHX
Ha TMOJIIIIIEHHS PiBHS BOJIOJIHHS BUMOBOIO.

I'pamamuuni nomuwiky. 3a3BU4ai, I 4ac BUBYEHHs 1HO3EMHOI MOBU HOCIH 3aBXKIU CITHPAETHCS
Ha 3HAHHS ¥ JIOCBiJl BUKOPUCTAHHS PiTHOI MOBH, 5K, BiIIOBITHO, W MOPOMXKYE iHTEp(hEPEHIIiFO.
Uu He Ha#OLIBIIYy MPOOJIEMY CTaHOBJISITH MOBHI 3aKOHH ITOOYIOBM PEYEHHS B aHTJIHCHKIHA MOBI.
Sk BiZOMO, HAWTIOMIMPEHIIIO MOJCILII0 peUcHHS € KoMIUIeke Tumy Subject + (Auxiliary verb) +
Verb + Object + (other sentence elements if they are needed) — I watched the movie on Monday,
IO € SKIIO He a0COJIOTHOIO MPOTHIISKHICTIO KOPEHCHKOI IpaMaTHYHOI PEUeHHEBOI CTPYKTYPH,
TO BCE K Ma€ HU3KY crieludivyHnX puc. PeueHHs B KOpeHchKiii MOBI MatoTh Takuii BUrIIsi: Subject +

(other sentence elements if they are needed) + Object + Verb — A= Q2 20| A E

2t 0| 8, wo tparchopmyeThbes B Takuii cnoci6: 1 on Monday movie watched .

3Bakarouu Ha 3a3Ha4YeHy BUIIE OCOOJIHMBICTh KOPEHCHKOI MOBH, BUKJIAa4eBi aHTITIHCHKOT MOBH
CJIiJT TIOCTIHHO aKIIEHTYBAaTH Ha MOPSIKY CIIB Y peueHHi. 1[fo mpobiaeMy Takox MOIO0IAaTH JTOCUTH
HECKJIa/THO, OCKIIbKH BEJIMKY KUIBKICTh 0A30BUX KOMYHIKATUBHHX (DPArMEHTIB CTYNEHTH aKyMYITIOOTh
3aBJISIKM 3ay4yBaHHIO Haram’aTh. [IpoTe BUKIIaay MMOBUHEH MaTy ii Ha yBas3i SK MU IOrTHOIEeHH]
BHBYEHOT0, TaK 1 i/l 4ac BBEJCHHS HOBOTO MaTepiaiy.

Uu He HaWnpoOneMHimmM ais cryaeHTiB 3 Kopei 3aiuimaerbcsi HeJOCTaTHS PO3BHHEHICTDH
ixnix “speaking skill”. Taka curyallist ycKIaJgHEHa, TEPEmyciM, CICIU(IKO BUBYCHHS aHIIIACHKOI
moBu B IliBnenniit Kopei. HesBakatoun Ha te, mo excrieptn UNESCO Ha3uBaloTh KOpPEHCHKY
CHCTEMY OCBITH OfIHI€IO 3 Hale(EeKTHBHIIINX 3-TIOMIK PO3BHHYTUX Jiep)KaB, a aHIJiiichka MoBa
nocizae cepen iHO3eMHUX MOB IeHTpainbHe Micue (11,1% Bix ychoro HaBYaJNBHOTO IUTAHY
B cepennii mkoii ta 15,9% y crapumx knacax (IleBuyk, 2011, c. 1288)). UNHHHMKOM BUHUKHEHHS
OKpECJICHOI BHIIE MPOOJIEMU € JOCTaTHhO JOBre MO3MIOHYyBaHHSA PecrmyOmikoro Kopes cebe
SIK @0COJTFOTHO MOHOJIIHIBAJILHOT'O CYCHIJILCTBA.

SIKIo0 BUBYEHHS AHINIIKWCHKOI MOBM B YKpaiHi cIpsMoBaHe HacamIiepeq Ha (hOpMyBaHHS
B YYHIB 1 CTYJEHTIB aHIJIOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa 3HaHb, HABMYOK 1 BMiHb
BOJIOZIHHS HEI0 B YCHIM 1 MHUCHMOBIH (hopMax y coOLiajbHO-TIOOYTOBIH, COIiaIbHO-KYIBTYpPHIH
i mpodeciiiHiii cdepax 3rigHO 3 3araabHOEBPONCHCHKUMHU PEKOMEHMIAINIMH 3 MOBHOI OCBITH,
TO METOI0 BUBYEHHS aHrJiiickkoi MOBU B PecnyOuini Kopest € mepeBaykHO ycmilllHE CKIIaaHHS
tecty. Tak, aHrmilickka MOBa € PO IIBHOIO MIPU CKJIaJaHHI BCTYIHUX ICITUTIB JI0 3aKJIaay BHIIOLU
ocgitu (IlleBuyk, 2011, c. 1288). Takuii MUCEMOBHUIT TECT MICTUTH OCHOBHI CKJIaJOBI YaCTHUHH:
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YUTaHHS, THCHMO U iHOmI — aymitoBaHHs. [IpoTe roBOpiHHA (HAWBaKIMBIIIMKA MOBJICHHEBUIM
KOMITOHEHT 3T1JTHO 3 3arajibHOEBPONEHCHKIMHU PEKOMEHAIiSIMU 3 MOBHOI OCBITH Ta YKPaiHCHKOIO
MOBHOIO KOHIIETIII€10) B3arai 3aJIMIIAEThCS 11032 MEKaMH TeCTyBaHHs. ToMy 1 piBeHb BOJIO/IHHS
KOpEWCHbKMMHU CTYJIEHTAMH I[i€10 MOBJIIEHHEBOIO KOMIIETEHTHICTIO, 3a3BHYal, HE Iy’)K€ BUCOKHIL.

Bupimennto miei npoOnemu, Ha Hamly IYMKY, CHpHUSE€ BUKOPUCTAHHS BUKIIQJadeM SKOMOTra
OUTBIIOT KIJBKOCTI HAOYHMX MAaTepialiB — MAJIOHKIB, CXeM, TaOJWIlb, NpE3eHTalil; Bigco-
i aymiomatepianiB Tomio (Cynuma, 2014), ski B MOAAIBIIOMY CIYTYIOTh OIIOpAMH UIsl OOTOBOPEHHSL.
[inkoM BUNpaBIaHOIO 3aJHIIAETHCS 1 MOLIMPEHa METOJMKA HAITMCAHHS i TOJAJIbIIe 3aydyBaHHs
Haly)XKMBaHIINX PO3MOBHUX TeM (“TOMIKIB”).

Jlns akajgeMivuHOI TpyNu CTYIEHTIB e(EeKTHBHOIO € TaKoX po0oTa B mapax 4d MiHi-Ipymax
3a/Ulsl MOJEJIOBAHHS 3aJaHUX KOMYHIKATHBHUX CHUTyallii. Moe/NOBaHHs peajbHUX JKUTTEBUX
CUTYyallil YMOXIIUBJIIOE BUKOPHUCTAHHS MOBHM sK 3aco0y, a HE METH, IO BiAIOBINAE CUTYyamii
peanbHOrO CIIJIKYBaHHS. B cyuacHili MeToiuili HaBYaHHsS 1HO3EMHHMX MOB IaHIBHOIO € TyMKa
PO Te, IO INPH BUKOHAHHI KOMYHIKATUBHHX 3aBIaHb PONb BHUKJI3Jadya HE HACTLIBKH 3MEHIIYETBCH,
HACKUIBKHM 3MIHIOEThCS. BHKIamad cTBOpIOe YMOBH Ui Hale(DEeKTHBHIIIOrO BUKOHAHHS 3aBIAaHHS
CTYJCHTaMH, CTPYKTYPYIOUH HOTO i YMOTHBOBYIOUH iX.

Bukiagay Takox BTpydaTucs, KOJU B poOOTi CTYIECHTIB BUHUKA€E Iay3a, 3a3BHYall CTABIISYM
3anuTaHHA. ToMy BHKIagad po3poOisie W IPOMOHYE 3aBAaHHS, SIKI BMOTHBOBYIOTH CTYAEHTIB
MiATPUMYBAaTH PO3MOBY, JIOKM 3aJaHa Mera He Oyne AocsrHyTa. binmbla KOHIEHTpalis yBaru
CTYJCHTIB Ha BMOTHBOBAaHOMY HE(OpPMAIBLHOMY CIIJIIKyBaHHI, HD)XK Ha aOCOJIOTHO ilealbHOMY
rpamMaTHYHOMY O(OPMIICHHI, A€ KPAIWi pe3ylIbTaT, OCKUIBKU CaMe BIPABIISIHHS Hece 3a/I0BOJICHHSL.

OTKe, MPOIOHOBAaHI BUKJIaaueM 3aBJIaHHS TIOBUHHI MaTH KOMYHIKaTUBHHUI TBOPYMIT XapakTep
i BIANOBIZAaTH TOTpedaM akageMiyHOi TpyNmH CTYIECHTIB. BHKOpHCTaHHs crieniainbHO AiOpaHoro
MaTepially, KUl ypaxOBYe IHTEpeCcH CTYAEHTIB, IXHe OakaHHsS CaMOCTBEpP/PKYBATHUCH SIK 3piii
0COOMCTOCTI; 3aJTydeHHs [UIsi OOTOBOPEHHsI aKTyaJ bHUX NPOOJIEM 3 BUKOPUCTAHHSIM KOMYHIKATUBHHX
1 TBOpYMX 3aBIaHb POOJATH HABYAHHSI OCOOMCTICHO 3HAUYIIMM, IO € HEBII €MHUM aTpPHOYTOM
BHCOKOI MOTHBAII].

MOXJIMBOCTI MYJIBTUMEIHHOI AOMIKHM JOIIOMAararoTh sIK BUKJIAagaueBl y MOJNErIIeHHI BUKIATY,
TaK i CTYJEHTaM y KpalioMy OllaHyBaHHI HaBYaJIbHOTO MaTepially, OCKIJIbKH OpraHi30OBaHe B TAaKU
crioci0 HaBYaHHS J]a€ CTyAEHTaM 3MOI'y 3aCTOCOBYBaTH OiJIbIII PO3BUHEHI MOBJICHHEBI HaBHYKH
YHUTaHHSI.

l'oBopstuM Mpo HaBYAaHHS AHTJIMCHKOI MOBM B aKaJeMiYHUX TpyNax KOPEHCHKHUX CTYIEHTIB,
aKIIEHTYEMO i Ha JISIKHUX TXHIX TICHXOJOTIYHUX OCOOJIMBOCTSIX, 3yMOBJIEHHX CIIELM(IKOI0 KOPEHCHKOro
MEHTaJIITeTy, CTPECOBICTIO CHTyalii JUIsi CTYJCHTIB Ta iXHBOI IICUXOJOTIYHOI aJanTalliero
JI0 HOBUX YMOB IIPO>KMBaHHs i HaBuaHHs (Muxanpuyk & [Bamkesuy, 2014; Byram & Zarate, 1995).
[Ipobnemu amanTanii iHO3EMHHUX CTYICHTIB aKTUBHO IOCITIJDKYIOThCS B CyYacHId BITYM3HSHIH
TIEIArOTiYHIM JiTepaTypi 3 OMISy Ha PO3LIMPEHHS MDKHAPOMHHMX 3B’si3KiB Ykpainu (B. AHTOHOBa,
JI. Japenceka, 1. doporm, M. Inpuenxko, I'. KaiitykoBa, T. Karkoga, T. Iletpuuenko, 1. Copokina Ta iH.).

CBO€EpIIHICTh ICTOPUYHOTO, COLIAIEHO-TIONITHYHOTO, EKOHOMIYHOTO M KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY
Pecrryoniku Kopest myxe BrutMHyna Ha (OpMYyBaHHS TICHXOJIOTii HAceJEeHHS, O OCHOBHHUX PHC
SIKOTO MOYKHA BiJIHECTH: MPALLOBUTICTh, TEPIUISYiCTh, BUTPUBAIIICTD, 3aB3SITICTh, HAMIOJIETJIUBICTD,
BUTPUMKY, CIIOKili, CAMOBIIIAHICTh. I3 I1i€1 IPHYMHA KOTHUIA BUA TisUTBHOCTI HE 00paXkae, He THITHUTh
KOpEHiIliB i B KOKHOMY 3 HMX BOHH 3/IaTHi JIOCATHYTH BHCOKHX Pe3y/IbTaTiB. IXHiil crioci6 MucieHHs
MOXKHa Ha3BaTH MPAKTUYHUM. Y HUX C(OPMYBAIKCS i 3aBXKIM Jy)Ke SICKPaBO MPOSIBIISIOTHCS TaKi
HaIllOHAJIFHO- TICHXOJIOTIUHI SIKOCTI, SIK TBepJa MCLMIUIIHA, [OBara 0 CTapLIOro, BUCOKHM CTYIiHb
3aJIeKHOCTI 1HMBIA Bl TPYITH, crieludivHa 3ryPTOBAHICTb 3 YITKUM PO3MOAIIOM POJIEH, BUCOKHUIM
CTYIIIHB JIOBIPH JIO JYMKH TPYITH, & TAKOK OCOOJIMBHIL XapakTep CITIBIICPEKUBAHHS, SIKI MPOSIBIISFOTHCS
B MIJKOCOOMCTICHHUX CTOCYHKaX.

OTKe, Ipane3aaTHICTh 1 AUCIUILTIHOBAHICTh KOPEUCHKHUX CTYIIEHTIB MOXKYTh CTaTH 3aIlOPYKOIO
JIOCSITHEHHSI HUMH CYTTEBHX PE3YJIbTaTiB y HaBUaHHI. AJle, SIK CBITYUTH MPAKTHKA, BiJ DKIKAIOUH
JIO IHINMX KpaiH, MOJIOJI JIFOJIM YaCTO BUXOIATh 13 “30HH THUCKY H, MOYyBAFOYKCH BUIBHO, TIEPECTAIOTH
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JIOKJIaIaTH HAJIOKHMX 3yCWIb 10 HaBuaHHs. CIIij| TaKoX MaM'sITaTH MiJ| Yac IUIaHyBaHHs i POBENEHHS
3aHATH y IPyHi Mo Te, 10, 3HAXOSYUCh Y UyXKIii KpaiHi CTyIeHTH NepeOyBaloTh y CTaHi CTPeCy.
Tomy, Ha Hall MOTJISA, JOLIIBHO MEPIOAMYHO MOCHIIOBATH MOTHUBALIO CTYJIESHTIB J0 HAaBYAHHS,
Hara/Iylouy Ipo CIpaBXHI i1l IXHhOro nepeOyBaHHs B Y KpaiHi, HAJAITOBYBATH iX Y TAKHH CIIOCIO
Ha IUTiTHe HABYaHHS ¥ MiIBUILEHHS Mi3HABAIBHOI aKTUBHOCTI.

BucHoBKH Ta mepcneKTHBH MOJANBIINX PO3BIMOK. YpaxyBaHHS CXapaKTePU30BAHUX BUIIE
TPYJHOLIIB W Opi€HTallisl HAa MPOIOHOBAaHI HAMHU IUIAXM IX IOJOJIAHHS CIIPUSIOTH ITiJBHIICHHIO
€(eKTHBHOCTI HaBYaHHS KOPEHCHKUX CTYIEHTIB aHTITIHCHKOT MOBH.

I xoua Ge33arepeuHnM 3aTHIIAETECS (PaKT HEOOX1THOCTI MPOOBKEHHS JIOCIIKEHb i€ mpo0ieMu,
Hapasi aKIEHTYEMO BaroMiCTh PO3pOOJICHHS i 3a0e3IeueHHs TAKUX IPUHOMIB, METOMIB 1 3aC00iB
HaBYaHHS, SKI MaKCUMAJIbHO CIIPUSIOTH aKTHBI3allii HaBUAJIBbHO-TI3HABAJIBHOI JISUTBHOCTI CTYNCHTIB.
Hame TpuBase criocrepesxeHHs! i PaKTUYHUNA JOCBiJ] BUKIIaJaHHS aHITIHCHKOT MOBH JIAIOTh 3MOT'Y
BU3HAYUTH NPUHIMITY e(heKTUBHOTO HABYAHHS:

— 3abe3rneveHHs] eMOLIHHOCTI HaBYaHHs 1 CTBOPEHHSI CIIPHUATIUBOI aTMocdepu; TUHAMIYHICTS,
PI3HOMaHITHICTh MPUHOMIB BHUKJIAJaHHS 1 3aC00iB HaBYaHHS, iXHs CIPSIMOBAHICT Ha PO3BUTOK
AKTUBHOI MI3HABAJIBHOI MisTIBHOCTI CTY/ICHTIB;

— OpieHTalisl CTYIEHTIB Ha CHCTEMAaTHYHY CaMOCTiHHY poOOTY HaJ| HaBYAJIILHUM MaTepiaioMm
y No3aayMTopHHUi Yac 1 edekTHBHA opraHizamisi CaMOCTIHHOI poOOTH, 3a0e3NeueHHs PerysipHOCTI,
MABUIICHHS ©(hEKTHBHOCTI KOHTPOJIO I OIIHIOBAHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMITETCHTHOCTI
(OCOOIMBOCTI MMOTOYHOTO KOHTPOJIIO);

— KOMIUIEKCHE II€/IarOTi4HO JIOLIIbHE BUKOPUCTAHHS CYyJaCHUX TEXHIYHUX 3aCO0iB HABYAHHSI.

VYce ne 3HaYHOI Miporo crpusituMe (POPMYBAHHIO MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa YCYHEHHSI
(DOHETHYHHUX 1 JIEKCHKO-TPAMaTUYHHUX [TOMHJIOK.

EdexruBHicTh Ipoliecy HaBYaHHS 3HAYHOIO MIPOIO 3aJIEKHTH BiJl KOMIIETEHTHOCTI BHKJIa/1a4a
NPaBUIILHO OpTaHi3yBaTH 3aHATTS i oOpatd ¢dopMaT HOro mpoBelEeHHS. 3arlopyKOIO YCIHIiNIHOI
MOBJICHHEBOI aKTUBHOCTI CTYJICHTIB € HETPaJUIIiiHI (hOpMaTH 3aHATh IHO3EMHOI MOBH, IIiJ] Yac SKHX
CTYICHTH JIOJYy4alOThCs MEPENYCiM 10 KYJIbTYpH KpaiHU BHY4yBaHOI MOBH, a TAKOX PO3IIUPIOIOTH
3HaHHA MMPO KpaiHy, sKa € MICleM IXHHOTO HaBYaHHS, MAlOTh 3MOTY MPE3EHTYBATH OCOOJIIMBOCTI
KyJIbTYpH PiZHOI KpaiHH, IO Ja€ iM 3MOT'y aKTHBHO pealli3yBaTH JiaJior KyJIbTYp.

TakuM YMHOM, NepesTiYeHi MPUHIMIT CHPHSIOTh aKTUBHOMY 3aJIyYEHHIO CTYACHTIB y HABYAIHHY
TSUTBHICTD, SIKa TIependavae PO3BUTOK iXHBOI IMI3HABAJIBHOI MISUTHHOCTI, Ta BiIIIOBIAAIOTH CydacHHM
IiIX0/1aM 10 HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH.
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